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* Bei Ersatzteillieferungen sind folgende Angaben erforderlich:

* Spare parts need the following specification:

* Para pedir los repuestos, necesitamos de los siguientes datos:
Breite / larghezza / breedte / width / largeur / anchura / szerokos¢
Hohe / altezza / hoogte / hight / hauteur / altura / Wysokos¢

* Per ordini di pezzi di ricambio sono necessari i sequenti dati:
* Pour toute commande de piéces détachées, il est nécessaire de fournir
* W przypadku dostaw czesci zamiennych wymagane sa nastepujace dane:

Farbe / colore / kleur / colour / couleur / color / kolor

* Bij onderdeelbestellingen zijn de volgende gegevens gewenst:

Glas/ vetro / glaspaneel / Glas-type / verre / vidrio / element szklany
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* Bei Ersatzteillieferungen sind folgende Angaben erforderlich:
* Spare parts need the following specification:
* Para pedir los repuestos, necesitamos de los siguientes datos:

Breite / larghezza / breedte / width / largeur / anchura / szerokos¢

* Per ordini di pezzi di ricambio sono necessari i seguenti dati:
* Pour toute commande de piéces détachées, il est nécessaire de fournir
* W przypadku dostaw czesci zamiennych wymagane sa nastepujace dane:

Farbe / colore / kleur / colour / couleur / color / kolor

Hohe / altezza / hoogte / hight / hauteur / altura / Wysokos¢

* Bij onderdeelbestellingen zijn de volgende gegevens gewenst:

Glas/ vetro / glaspaneel / Glas-type / verre / vidrio / element szklany






